Od moderny k avantgardé

Prazské nakladatelstvi Akropolis zdarné pokracuje ve vydavani edice nazvané Skryta
moderna, jejimiz patrony jsou Petr A. Bilek, Vladimir Papousek a Filip Tomas. Dosud vyslo
sedm svazkl (naptiklad antologie Veroniky Brouckové Srdce a smrt, predstavujici osobnosti
a tvorbu brnénské Literarni skupiny, reprint Revolucniho sborniku Devetsil, monografie Dany
Nyvltové o Marii Majerové s nazvem Femme fatale ceské avantgardy nebo antologie Michala
Bauera Automaticka madona, ptiblizujici Skupinu Ra), pticemz o nékterych z nich referovala
i Ceska literatura. Osmy svazek fetené edice tvoti Almanach na rok 1914, vydany —

s vroCenim 2014 — ve spolupraci nakladatelstvi Akropolis a Univerzity Palackého

v Olomouci, kde ptsobi Erik Gilk, editor této publikace a autor obsahlé dopliujici studie.

Almanach na rok 1914 poprvé vysel pocatkem fijna 1913 nakladem prazského tiskového
druzstva Ptehled v grafické upraveé Vratislava Huga Brunnera. Byl manifestem nového, le¢
dosti nesourodého umeéleckého seskupeni, jez se negativné vymezovalo proti moderné
devadesatych let 19. stoleti, vyrovnavalo se s novymi uméleckymi sméry a akcentovalo
piiklon k soudobému zivotu, jakoZ 1 spojeni literatury s vytvarnym umeénim, hudbou a dalSimi
druhy uméni.

Prvni stranky Almanachu na rok 1914 vypliuje kalendarium prolozené ¢tyfmi kresbami
Viéclava Spaly, reflektujicimi jednotliva roéni obdobi. Texty se tu prezentuje jedenact autord.
S. K. Neumann zde otiskl tfi basné pojmenované ,,Dub®, ,,Stfevlici* a ,,Cirkus‘: druhou z nich
pietiskl v Knize lesu, vod a strani (1914), prvni a tfeti zaclenil do Novych zpévii (1918). Je
pozoruhodné, jak v basnich ,,Dub* a ,,Cirkus* tematicky i poetikou anticipoval poetismus
nezvalovské razby.

Dalsi basnici naopak spiSe navazuji na poezii symbolist a dekadentti. Plati to o basnich
Stanislava HanusSe ,,Shledani“ a ,,Pilnoc®, o basnich Otokara Fischera ,,Noc*“ a ,,Z hlubin*
(obé implikuji zietelné biezinovské aluze, tvorené zejména scenériemi vesmiru, noci a versem
o ,,nepoznatelnych dalkach®), o basni Karla Capka ,,Ve véku mladého Zivota® i o basni Josefa
Kodicka ,,0de dne promény*. Pfedchozi umélecké sméry asociuji té€z basn¢ Otakara Theera
»Zazraku zivota! (Fragment)®, ,,Vzpominka na mrtvou‘ a ,,Na kiizi*, pfetisténé v Theerove
posledni sbirce Vsemu navzdory (1916), basenr Jana z Wojkowicz ,,Hudba sfér* usilujici o
,»velky souzvuk® 1 Fischerova basen ,,Na pomezi“, kterou autor ptetiskl — spolu s dvéma
uvedenymi basnémi — ve sbirce Ozdrend okna (1916). Nékteré znaky téchto sméri ma 1
Hanusovo ,,Poledne v fijnu*, zachycujici chvili, kdy ,,postava cas*.

Ze zbylych &tyi ptispévatelil Josef Capek otiskl soubor nazvany ,, T¥i prozy*, tradiéné chapany
jako aplikace kubismu v literatufe. Zahrnuje ,,Prochazku®, ,,Udalost* a ,,Vodni krajinu®, kterd
je svymi barvami a obrazy vytvarné nejvyrazn€jsi. Cely soubor je dnes dostupny také v edici

Dvoji osud (1980), obsahujici pfedeviim korespondenci Josefa Capka s pozd&jsi zenou
Jarmilou PospiSilovou, a v prvnim svazku Spisii Josefa Capka (2011).



Dalsi dva ptispévky maji odborny, byt povytce esejisticky raz. Prvnim z nich je stat’
Vlastislava Hofmana ,,Duch pfemény v uméni vytvarném®, jez v némeckém prekladu vysla

v berlinském ¢asopisu Der Sturm na konci roku 1913. Hofman v ni usoudil, Ze nové uméni by
se mélo ubirat ,,cestou krasy a vzruseni a pteménit svét ,,ve stav ideality, v thrn autonomnich
forem®, pficemz forma by méla byt sama véci. Toto uméni by se mélo vyznacovat citovosti i
»racionalni logikou®, ale téz tisilim nahradit ,,pfirodu umélosti, aniz by bylo unikem

z realného svéta.

Druhou stati je pojednani Vaclava Stépana ,,V&erejsek a dnesek hudebni formy*, piedstavujici
ohlédnuti za dfivejsimi hudebnimi formami a postulaci idedlu nové dynamické hudby.
Poslednim ptispévkem je ,,smysleny rozhovor* ,,Pfichod jiZniho jara*“ z pera Arna Novaka.
Rozmlouva v ném Karel I'V. s Petrarkou, a to v Mantové roku 1354. Jeho aktéfi mimo jiné
hovoti o Vergiliovi, polarité severu a jihu, o ,,pySe smutku®.

Editor Erik Gilk svou studii nazval ,,Obtizna cesta k avantgardé* a uvedl ji trefnym citdtem
z knihy Floriana Illiese 1913. Léto jednoho stoleti (2013). Nejprve v ni nastiiiuje dobovy
kulturni kontext: zminuje hlavni osobnosti, jejich dila a ndzory obsazené v publicistickych
projevech, tehdejsi umélecké sméry (fauvismus, kubismus, expresionismus), periodika
(Umeélecky mesicnik, Volné smery, Styl, Scéna, Prehled) a vystavy, ale i soudobé diskuse a
polemiky tykajici se napfiklad novoklasicismu nebo genera¢nich diferenci.

V druhé Casti své studie osvétluje genezi Almanachu na rok 1914 a seskupeni jeho autorti
(pravem v ném vidi ,,prilezitostné sdruzeni, navic tvofené¢ dvéma skupinami), avSak
poukazuje 1 na jeho spojitost s dobovymi debatami o volném versi. VSima si rovnéz
riznorodosti prispévki, brzkych rozkola v autorském okruhu (konkrétné jde o S. K.
Neumanna a Otakara Theera) a distanci (Jan z Wojkowicz).

Trteti ¢ast jeho studie je zaméfena na recepci Almanachu na rok 1914. Gilk cituje pievazné
negativni kritické soudy Viktora Dyka, Antonina Sovy, F. V. Krej¢iho, Jindiicha Vodéka,
Bohumila Polana, Antonina Veselého, Bohumila Mathesia ¢i Jana Thona a nalezité je
hodnoti. Spravné se piitom soustied’uje na opakované vytky, které se tykaly disparatnosti
textil 1 prispevatell a také skuteCnosti, Ze navzdory odmitani generace symbolistl a dekadentt
se mnohé basné z almanachu k této generaci implicite hlasi.

V posledni ¢asti studie Gilk glosuje reflexi Almanachu na rok 1914 v riznych monografiich,
literarn¢historickych kompendiich, slovnicich 1 specidlnich pracich, jakymi jsou tfeba kniha
Evy Strohsové Zrozeni moderny (1963), soubor studii Jarmily Mourkové Burici a obcané
(1988) nebo Cervenkovy Déjiny ceského volného verse (2001). Nové vydani — nikoli reprint —
tohoto svébytného manifestu popravu zdivodnuje jeho malou dostupnosti, stym vyro¢im jeho
zrodu 1 zvySenym zajmem literarni védy o dané obdobi (viz naptiklad kolektivni Déjiny nové
moderny, 2010).

Celek hodnocené publikace dopliiuje soupis pouzité literatury, pecliva edi¢ni poznamka, v niz
jsou mimo jiné komentovany textové rozdily u basni otisténych v almanachu a pak
pretisténych ve sbirkach, a anglické resumé. Uhrnem béZi o zasluzny ediéni &in, ktery vraci
Almanach na rok 1914 do SirSiho kulturniho povédomi. Editorova studie syntetizuje



ptislusnou odbornou literaturu, dotvari obraz nasi tehdejsi kultury a ukazuje slozitou cestu od
moderny k mezivaleéné avantgard€. Je skoda, Ze jeji autor vice neptiblizil dnes jiz méné
zndmé osobnosti a ze pominul interpretaci text vSech ptispévatelli almanachu: nevyuzil tak
moznost dokreslit jejich tvliiréi vyvoj a obecnéjsi vyvojové souvislosti v ¢eské literatute pred
prvni svétovou valkou.
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